
Dienstag, 16. Juni 2020 
Besondere Stellen i. Z. m. Grammatik, Lehnwörter und a-Lesarten in 2 Kor 

Bibelstelle Grund-TEXTE TEXT Grammatik Grund-Text-Hinweise 

     

2 Kor 2.9 a, C, R zu A, B „ob“ zu „in welcher“  Sinn-Veränderung in A + B 

     
2 Kor 2.11  „auch einer Tür mir 

angesichts des 
pt

Geöffnetwordenseins 
infolge von dem Herrn,“ 

 Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 2.19  „Der des GOTTES denn Sohn“  Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 3.7 a zu a1, A, B, C, R, P 046 „Gottes“ zu „Todes“  ungewöhnliche a-Lesart 

     
2 Kor 4.4  „der Gott dieser Weltzeit, der, blindmacht 

die Gedanken der Untreuen“ 
 Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 4.5 a, a1 zu A, B, R im Deutschen Fall vertauscht: „durch“ zu „wegen“ gn zu ak A-B Abw. Nicht angegeben 

     
2 Kor 4.7  „des Vermögens sein würde des Gottes“  Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 4.13  Ende des Textes des Codex Alexandrinus   

     
2 Kor 6.1  Infinitiv vor ak,daher pn auf „beiseiterufen“ bezogen kein „aci“ sondern„ica“ Wortumstellung des Paulus 

 a, C zu a1, B, R, P 046 „uns“ zu „euch“  ungewöhnliche a-Lesart 

     
2 Kor 7.3 a zu  B, C, R, P 046 „ùmw/n“ zu „h`mw/n“ „euren“ zu „unseren“ 

Hinzufügung von „ausgerichtet“ erforderlich 

1 p pl gn zu 2 p pl gn ungewöhnliche a-Lesart 

     
2 Kor 8.2  „die des herabreichenden Tiefen Armut ihrer“  Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 8.7 a, C, R 

B, P 046 

„der aus euch infolge von uns Liebe“ 
„der aus uns infolge von euch Liebe“ 

 Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 10.2  mit „muss“, eigentlich „zu müssen“ verlängert aci viele Übersetzungen 

     
2 Kor 10.8  Ende des Textes des Codex Ephraemi   

     
2 Kor 11.1  „meiner kleinwenig 

ir
ein Unbesonnenheit“  Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 11.9  „in allem Unbeschwerlicher 

mich selber euch gehütet habe ich“ 
 Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 11.10 a, B, P 046 

R 

„wird versperrt worden sein“ 
„wird versiegelt werden“ 

ft2 zu ft1 ft 2 unübersetzt 

     
2 Kor 11.31  „seiende gesegnet“  Wortumstellung des Paulus 

     
2 Kor 12.7  Beginn des Textes des Codex Alexandrinus   

     
2 Kor 12.11 A zu a B, R, P 046 „uns“ zu „euch“  ungewöhnliche A-Lesart 

     

 


